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  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

   عشرةالثامنةالدورة 
  ٢٠١٤فبراير / شباط٧ - يناير / كانون الثاني٢٧

أعدته المفوضية السامية لحقـوق الإنـسان وفقـاً         تجميع للمعلومات      
 ٥ والفقرة   ٥/١ من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان     ) ب(١٥ للفقرة

  ١٦/٢١من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان 

  نيوزيلندا    

هذا التقرير تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئات المعاهـدات، والإجـراءات              
والتعليقات الواردة من الدولة المعنية والمفوضـية الـسامية         الخاصة، بما في ذلك الملاحظات      

والتقرير مقدم في   . لحقوق الإنسان، وفي غير ذلك من وثائق الأمم المتحدة الرسمية ذات الصلة           
وللاطلاع على النص الكامـل، يُرجـى       . شكل موجز تقيداً بالحد الأقصى لعدد الكلمات      

لتقرير أية آراء أو وجهات نظر أو اقتراحات مـن          ولا يتضمن ا  . العودة إلى الوثيقة المرجعية   
المفوضية السامية لحقوق الإنسان بخلاف ما يرد منها في التقارير والبيانات العلنية الصادرة عن    

وهو يتبع هيكل المبادئ التوجيهية العامة التي اعتمدها مجلس حقوق الإنـسان في             . المفوضية
 حواشي نهاية النص مراجع المعلومـات       وقد ذُكرت على نحو منهجي في     . ١٧/١١٩مقرره  

والتطورات التي حـدثت في     وروعي في إعداد التقرير دورية الاستعراض       . الواردة في التقرير  
  .تلك الفترة
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  المعلومات الأساسية والإطار  -أولاً  

  )١(نطاق الالتزامات الدولية  -ألف  

  )٢(المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان    

 السابقةالحالة خلال الدورة  
الإجــراءات المتخــذة بعــد 

 لم تُقبل/لم يصدق عليها الاستعراض

  التصديق أو الانضمام
  أو الخلافة

الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع     
  )١٩٧٢(أشكال التمييز العنصري 

العهد الـدولي الخـاص بـالحقوق       
الاقتصادية والاجتماعيـة والثقافيـة     

)١٩٧٨(  
نية العهد الدولي الخاص بالحقوق المد

  )١٩٧٨(والسياسية 
البروتوكول الاختياري الثاني للعهد    
الدولي الخاص بـالحقوق المدنيـة      

  )١٩٩٠ (والسياسية
اتفاقية القضاء على جميع أشـكال      

  )١٩٨٥(التمييز ضد المرأة 
  )١٩٨٩(اتفاقية مناهضة التعذيب 
 لاتفاقيـة   البروتوكول الاختيـاري  

ــذيب   ــضة التع ، ٢٠٠٧(مناه
  )لاويسري على توك لا

  )١٩٩٣(اتفاقية حقوق الطفل 
ي لاتفاقيـة   البروتوكول الاختيـار  

حقوق الطفل المتعلـق باشـتراك      
المـسلحة  المنازعـات   الأطفال في   

لاو سحب على توك  ، لا ين  ٢٠٠١(
  )إلا بإخطار الأمين العام

الإعاقـة  اتفاقية الأشـخاص ذوي     
لاو ، لا ينسحب على توك    ٢٠٠٨(

 )إلا بإخطار

ــاري   ــول الاختي البروتوك
تفاقية حقوق الطفل المتعلق    لا

ببيـع الأطفـال واسـتغلال    
في المـواد   في البغاء و  الأطفال  
، لا ينسحب  ٢٠١١(الإباحية  

 )على توكلاو إلا بإخطار

الاتفاقية الدولية لحماية حقوق    
جميع العمال المهاجرين وأفـراد     

  أسرهم
الاتفاقية الدولية لحماية جميـع     
 الأشخاص من الاختفاء القسري
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 السابقةالحالة خلال الدورة  
الإجــراءات المتخــذة بعــد 

 لم تُقبل/لم يصدق عليها الاستعراض

أو / والتحفظـــات
 التفاهمات/الإعلانات

العهد الدولي الخـاص بـالحقوق      
 الاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة   

؛ وسـحب   ٨  على المـادة   تحفظ(
 التحفظ بالنسبة إلى الإقليم المتروبولي    

  )٢٠٠٣، فقط
العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنيـة      

تحفظات على الفقـرتين    (والسياسية  
 ٦، والفقرة   ١٠ من المادة    ٣و) ب(٢

  )٢٢ و٢٠، والمادتين ١٤من المادة 
تحفظ على  (اتفاقية مناهضة التعذيب    

  )١٤المادة 
تحفظ عـام؛   (اتفاقية حقوق الطفل    
 من المـادة    ٢وتحفظان على الفقرة    

من المـادة   ) ج (ة، وعلى الفقر  ٣٢
١٩٩٣، ٣٧(  

   

الشكـوى  إجراءات
والإجراءات  والتحقيق
 )٣(العاجلة

المدنية العهد الدولي الخاص بالحقوق 
  )١٩٧٨ (٤١والسياسية، المادة 

 للعهد  الأولالبروتوكول الاختياري   
الدولي الخاص بـالحقوق المدنيـة      

  )١٩٨٩ (والسياسية
البروتوكول الاختيـاري لاتفاقيـة     

كال التمييـز   القضاء على جميع أش   
  )٢٠٠٠( ٨ضد المرأة، المادة 

 ٢٠، المواد   اتفاقية مناهضة التعذيب  
 )١٩٨٩( ٢٢ و٢١و

فاقية الدولية للقضاء علـى     الات  
جميع أشكال التمييز العنصري،    

  ١٤المادة 
البروتوكول الاختياري الملحـق    

بـالحقوق  بالعهد الدولي الخاص    
 الاقتصادية والاجتماعية والثقافية

البروتوكول الاختياري لاتفاقية   
حقوق الطفل المتعلق بـإجراء     

  تقديم البلاغات
الاتفاقية الدولية لحماية حقوق    

ع العمال المهاجرين وأفـراد     جمي
  أسرهم

البروتوكول الاختياري لاتفاقيـة    
  حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة 

الاتفاقية الدولية لحماية جميـع     
 الأشخاص من الاختفاء القسري
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 صكوك دولية رئيسية أخرى ذات صلة    

 الحالة خلال الدورة السابقة 
الإجــراءات المتخــذة بعــد 

  لم يُصدق عليها  الاستعراض
التصديق أو الانضمام   

  أو الخلافة
اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعيـة     

  والمعاقبة عليها
نظام روما الأساسـي للمحكمـة      

  الجنائية الدولية
  )٤(بروتوكول باليرمو

الاتفاقيــات المتعلقــة بــاللاجئين 
قيـة  ، ما عدا اتفا   وعديمي الجنسية 

  )٥(١٩٥٤ عام
/  آب ١٢اتفاقيات جنيف المؤرخة    

 والبروتوكـولان   ١٩٤٩أغسطس  
الإضافيان الأول والثاني الملحقـان     

  )٦(بها
الاتفاقيات الأساسية لمنظمة العمل    

ــة ــاقيتين  الدولي ــدا الاتف  ٨٧ع
  )٧(١٣٨و

 اتفاقية اليونسكو لمكافحة التمييـز    
  في مجال التعليم

اتفاقيتا منظمة العمل الدوليـة       
ــم  ــيتان رقـ  ٨٧الأساسـ

  )٨(١٣٨ ورقم
لدوليـة  اتفاقيتا منظمة العمل ا   

  )٩(١٨٩ ورقم ١٦٩رقم 
البروتوكول الإضـافي الثالـث     

  )١٠(١٩٤٩ لاتفاقيات جنيف لعام

 بشأن وضع   ١٩٥٤اتفاقية عام   
  )١١(الأشخاص عديمي الجنسية

يـع   للنظر في التصديق على الاتفاقية الدولية لحماية حقـوق جم          نيوزيلنداتحمست    -١
لدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفـاء        والاتفاقية ا  )١٢(مالعمال المهاجرين وأفراد أسره   

 والبروتوكول الاختياري الملحق بالعهد الدولي الخـاص بـالحقوق الاقتـصادية     )١٣(القسري
 والبروتوكول الاختيـاري لاتفاقيـة حقـوق الأشـخاص ذوي           )١٤(والاجتماعية والثقافية 

 )١٦(جراء تقديم البلاغات   والبروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل المتعلق بإ       )١٥(الإعاقة
تقديم الإعلان  ؛ كما تحمست ل   )١٨(١٦٩ ورقم   )١٧(١٣٨لعمل الدولية رقم     منظمة ا  واتفاقيتي

 من الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز         ١٤الاختياري المنصوص عليه في المادة      
  .)٢٠(اتفاقية حقوق الطفللشمول إقليم توكلاو بتطبيق ، و)١٩(العنصري

 من اتفاقيـة  ١٤دة لنظر في سحب تحفظها على المابا نيوزيلندادمت توصيات إلى    وقُ  -٢
 من العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعيـة         ٨ ، والمادة )٢١(مناهضة التعذيب 

 من العهد الدولي الخـاص بـالحقوق        ١٠ من المادة    ٣و) ب(٢  ينالفقرتعلى  ، و )٢٢(والثقافية
النظر في سحب جميع التحفظات الأخرى على العهد الـدولي الخـاص     بة، و المدنية والسياسي 

 ٣٢ من المادة    ٢لفقرة  ، وسحب التحفظ العام والتحفظ على ا      )٢٣(المدنية والسياسية  بالحقوق
  .)٢٤( من اتفاقية حقوق الطفل٣٧ المادة  من)ج(وعلى الفقرة 
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 الإطار الدستوري والتشريعي  -باء  

جنة المعنية بحقوق الإنسان الإعراب عن قلقهـا مـن أن            كررت الل  ٢٠١٠في عام     -٣
جميع الحقوق الواردة في العهد الدولي الخـاص        تضمن   لا ي  ١٩٩٠ قانون شرعة الحقوق لعام   
 أعربت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتـصادية       ،٢٠١٢وفي عام   . )٢٥(بالحقوق المدنية والسياسية  

راف بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية     والاجتماعية والثقافية عن قلقها من عدم الاعت      
من أن العملية التشريعية وعملية رسم الـسياسات لا تتيحـان إجـراء             وفي شرعة الحقوق    

استعراض لمدى توافق مشاريع القوانين واللوائح والسياسات مع الحقوق المنصوص عليهـا في      
 على  نيوزيلنداوحثت اللجنة   . قافيةالعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والث      

  .)٢٦(إدراج الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية في شرعة الحقوق
تعلـو   قلق أن شرعة الحقوق لا    ب لاحظت لجنة مناهضة التعذيب      ،٢٠٠٩وفي عام     -٤

 نساناللجنة المعنية بحقوق الإولا تزال . )٢٧(التشريعات العادية في النظام القانوني الداخلي   على  
إقـرار  ، بالرغم مـن  ؤثر سلباً في حماية حقوق الإنسان ت في نيوزيلندا  قوانين نسقلقة من أن    

قرارات المحاكم قليلاً   أن   اللجنة أيضاً    ولاحظت. )٢٨(النائب العام بتعارضها مع شرعة الحقوق     
  .)٢٩(تشير إلى الصكوك الدولية لحقوق الإنسان ما
الجارية، حثت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتـصادية       وفي سياق عملية مراجعة الدستور        -٥

الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية      على إنفاذ العهد     نيوزيلنداوالاجتماعية والثقافية   
ضمان إمكانية السعي إلى جبر الـضرر       على   بشكل كامل في نظامها القانوني المحلي و       والثقافية

  .)٣٠( في العهد من خلال آليات التظلم المتنوعةالناجم عن انتهاكات الحقوق الواردة
 ـ      ، صرّح   ٢٠١١وفي عام     -٦ ه تنبغـي   المقرر الخاص المعني بحقوق الشعوب الأصلية بأن

ذات الصلة المحميـة بموجـب       المبادئ المكرسة في معاهدة وايتانغي وحقوق الإنسان         كفالة
 من المهم تطـوير ضـمانات       ،وعلى أقل تقدير  . النظام القانوني المحلي  صكوك دولية في إطار     

وفي . )٣١(في سـياق معاهـدة وايتـانغي      شبيهة بتلك المنصوص عليها في شرعة الحقـوق         
بأن تنظر في مـسألة      أيضاً   نيوزيلندا، أوصت لجنة القضاء على التمييز العنصري        ٢٠١٣ عام

 وذكّرت اللجنـة بتوصـياتها الـسابقة      . )٣٢(المقرر الخاص هذه التوصية من توصيات     اعتماد  
في وايتانغي عقد مناقشات ومشاورات عامة بشأن وضع معاهدة  وحثت نيوزيلندا على كفالة     

إذا كـان    مسألة مـا  على  التركيز   أيضاً على    وحثتها،  سياق عملية مراجعة الدستور الجارية    
  .)٣٣(بوصفها معياراً دستورياًوايتانغي معاهدة تكريس ينبغي 

  قوق الإنسان وتدابير السياسة العامةالإطار المؤسسي والبنية الأساسية لح  -جيم  

  )٣٤(مركز المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان    
  )٣٥(المركز خلال دورة الاستعراض الحالية المركز خلال دورة الاستعراض السابقة المؤسسة الوطنية لحقوق الإنسان

   )٢٠١١(ألف   )٢٠٠٦(ألف    لحقوق الإنسان نيوزيلندالجنة 
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وضع تعتزم  نيوزيلنداأن ظت لجنة القضاء على التمييز العنصري   لاح ،٢٠١٣في عام     -٧
 لحقوق الإنسان، في سـياق      نيوزيلندالجنة  خطة عمل جديدة لحقوق الإنسان، تحت إشراف        

 مشاورات كافية مـع  ىجربأن تُوأوصت اللجنة . يتصل بعملية الاستعراض الدوري الشامل  
 .)٣٦( العمليتعلق بوضع خطة الجهات المعنية ذات الصلة فيما

عاهدات توصيات محددة بشأن خطة العمل المقبلة       الممن هيئات   وقدمت عدة هيئات      -٨
 المعنية بـالحقوق الاقتـصادية      قوق الإنسان، مع مراعاة الملاحظات الختامية للجنة      المتعلقة بح 

مكافحة التمييز العنصري، تماشياً مع     تستهدف  ؛ وبشأن خطة عمل     )٣٧(والاجتماعية والثقافية 
وتعميم المنظور الجنساني   ؛  )٣٩(تنفيذ اتفاقية حقوق الطفل   و،  )٣٨(علان وبرنامج عمل ديربان   إ

  .)٤٠(في جميع الخطط الوطنية
 نيوزيلندابأن تذكي  وأوصت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية      -٩

وأوصت اللجنة المعنيـة     . بالحقوق الواردة في العهد    )٤١(البرلمانيين وواضعي السياسات  وعي  
في إنشاء لجنة مختارة معنية بحقوق الإنسان        نيوزيلندابأن تنظر   بالقضاء على التمييز ضد المرأة      

في البرلمان من أجل تعزيز الرقابة البرلمانية على حقوق الإنسان بصفة عامة، ولا سيما علـى                
  .)٤٢(حقوق المرأة والمساواة بين الجنسين

 على النظر في اتخاذ تـدابير       نيوزيلنداعت لجنة حقوق الطفل      شج ،٢٠١١وفي عام     -١٠
امتثال قطاع الأعمال التجارية للمعايير الدولية والمحلية بشأن المـسؤولية الاجتماعيـة        لكفالة  

  .)٤٣(قوق الطفلبحللشركات، وخاصة فيما يتعلق 

  التعاون مع آليات حقوق الإنسان  -ثانياً  

  )٤٤(تالتعاون مع هيئات المعاهدا  -ألف  

  حالة الإبلاغ  -١  

  هيئات المعاهدات

ة   الملاحظات الختاميـ
 الواردة في الاستعراض  

  السابق

آخر تقرير قُدم 
منذ الاستعراض 

  حالة الإبلاغ  آخر ملاحظات ختامية  السابق
لجنة القـضاء علـى     

  التمييز العنصري
يحل موعد تقديم التقريرين الحادي       ٢٠١٣مارس /آذار  ٢٠١٢ ٢٠٠٧أغسطس /آب

لعشرين والثاني والعشرين في عام     وا
٢٠١٥  

اللجنة المعنية بالحقوق   
الاقتصادية والاجتماعية  

  والثقافية 

يحل موعد تقديم التقرير الرابع       ٢٠١٢مايو /أيار  ٢٠٠٩  ٢٠٠٣مايو /أيار
  ٢٠١٧في عام 

اللجنة المعنية بحقـوق    
  الإنسان

ير السادس يحل موعد تقديم التقر  ٢٠١٠أبريل /نيسان  -  ٢٠٠٢ يوليه/تموز
  ٢٠١٥في عام 
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  هيئات المعاهدات

ة   الملاحظات الختاميـ
 الواردة في الاستعراض  

  السابق

آخر تقرير قُدم 
منذ الاستعراض 

  حالة الإبلاغ  آخر ملاحظات ختامية  السابق
اللجنة المعنية بالقضاء   
  على التمييز ضد المرأة

يحل موعد تقديم التقرير الثامن       ٢٠١٢أغسطس /آب  ٢٠١٠  ٢٠٠٧أغسطس /آب
  ٢٠١٦في عام 

تأخر تقديم التقرير السادس منذ       ٢٠٠٩ يهنيو/حزيران  - ٢٠٠٤ يهنيو/حزيران لجنة مناهضة التعذيب
   ٢٠١٣مايو /أيار

أكتوبر /تشرين الأول   وق الطفللجنة حق
٢٠٠٣  

 ٢٠١١أبريـل  /نيـسان   -
اتفاقية حقوق الطفـل،    (

وبروتوكولها الاختياري  
شتراك الأطفال  االمتعلق ب 

   )في المنازعات المسلحة

يحل موعد تقديم التقرير الخامس     
اتفاقية حقوق   (٢٠١٥في عام   

الطفل وبروتوكولها الاختيـاري    
المتعلق باشـتراك الأطفـال في      

يحل موعد ؛ و )نازعات المسلحة الم
في تشرين  الأولي  تقديم التقرير   

اتفاقيـة  ( ٢٠١٣أكتوبر  /الأول
حقوق الطفـل وبروتوكولهـا     

 ) علق ببيع الأطفالالاختياري المت
اللجنة المعنية بحقـوق    
 الأشخاص ذوي الإعاقة

  النظرولي قيد التقرير الأ  -  ٢٠١٢  -

  المقدمة من هيئات المعاهداتالردود على طلبات المتابعة المحدّدة   -٢  

  الملاحظات الختامية    
 مقدم في الموضوع التاريخ المقرر هيئة المعاهدة

خطة العمل الوطنية لحقوق الإنـسان؛        ٢٠١٤  لجنة القضاء على التمييز العنصري
 التحريض علـى الكراهيـة والعنـف      

  )٤٥(؛ الشعوب الأصلية؛ اللغةالعنصريين

 

 المسجونين من شعب الماوري   كثرة عدد     ٢٠١١  ساناللجنة المعنية بحقوق الإن
؛ قمع الإرهاب والعمليـة     مقارنة بغيرهم 

الأماميـة  قانون الشواطئ   استعراض  ؛  ٨
  )٤٦(٢٠٠٤وقاع البحار لعام 

  )٤٨(٢٠١٢ و)٤٧(٢٠١١

اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز     
  ضد المرأة 

وضع النساء ذوات الإعاقـة والنـساء         ٢٠١٤
نات والنساء من الأقليات    الريفيات والمس 

والـزواج  القُـصَّر   العرقية؛ حظر زواج    
  )٤٩(بالإكراه

  

ادعاءات التعرض لسوء   ظروف الاحتجاز؛     ٢٠١٠  لجنة مناهضة التعذيب
؛ ١٤؛ سحب التحفظ على المـادة       المعاملة

  )٥٠( الصعق الكهربائياستخدام أسلحة

٥١(٢٠١٠(  
  )٥٢(لا تزال المتابعة جارية
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  الآراء    
  الحالة  عدد الآراء  لمعاهدةهيئة ا

  )٥٤(حوار المتابعة جارٍ  )٥٣(١  اللجنة المعنية بحقوق الإنسان 

 أو التحريات التي أجرتها هيئات المعاهدات/الزيارات القطرية و    

 الموضوع  التاريخ هيئة المعاهدة

  -  ٢٠١٣مايو / أيار٨ -أبريل / نيسان٢٩ للجنة الفرعية لمنع التعذيبا

جميـع الآراء المتعلقـة      نيوزيلنـدا بأن تنفّـذ    جنة المعنية بحقوق الإنسان     أوصت الل   -١١
  .)٥٥( تنفيذاً كاملاًبالبلاغات الفردية التي اعتمدتها اللجنة

وأوصت لجنة حقوق الطفل بإحالة ملاحظاتها الختامية إلى رئيس الدولة والمحكمـة              -١٢
لنظر فيها بشكل مناسب واتخاذ إجراءات      لالمحلية  السلطات  المعنية و والوزارات   البرلمانو العليا

  .)٥٦(إضافية بشأنها

  )٥٧(التعاون مع الإجراءات الخاصة  -باء  

  الحالة الراهنة  الحالة خلال الدورة السابقة  
  نعم  نعم  دعوة دائمة 

نوفمبر / تشرين الثاني  ٢٦-١٦(الشعوب الأصلية     الزيارات المُضطلع بها
٢٠٠٥(  

  لا يوجد

ــسفي    لا يوجد  ها من حيث المبدأالزيارات المتفق علي ــاز التع  ٢٤(الاحتج
أبريل / نيسان ٧ -مارس  /آذار

٢٠١٤(  
  لا يوجد  لا يوجد  الزيارات التي طُلب إجراؤها

الردود على رسائل الادعـاء والنـداءات       
  العاجلة

 على جميع هذه نيوزيلنداوردت . أرسلت ثلاثة بلاغات خلال الفترة قيد الاستعراض   
  البلاغات

  )٥٨()٢٠١٠ يوليه/ تموز٢٣-١٨بعثة (الشعوب الأصلية    وبعثات المتابعةتقارير

ملاحظات وتوصـيات المقـرر      على مراعاة    نيوزيلنداشجعت لجنة حقوق الطفل       -١٣
 .)٥٩(٢٠١٠ في عام الخاص المعني بحقوق الشعوب الأصلية التي قدمها عقب زيارته
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 قوق الإنسان السامية لحمفوضية الأمم المتحدةالتعاون مع   -جيم  

 في مفوضية الأمم المتحـدة الـسامية لحقـوق      )٦٠( بالأموال سنوياً  نيوزيلنداتبرعت    -١٤
سوفا  في   ،٢٠٠٥ويقع المكتب الإقليمي لآسيا والمحيط الهادئ، الذي أنشئ في عام           . الإنسان
 . )٦١(نيوزيلندا بلداً، منها ١٦، وهو يغطي بلدان منتدى جزر المحيط الهادئ وعددها بفيجي

 مع مراعاة القـانون   ،  تنفيذ الالتزامات الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان       -ثالثاً  
  الدولي الإنساني الواجب التطبيق

 المساواة وعدم التمييز  -ألف  

، في سـياق   بأن تكفل نيوزيلنداأوصت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة         -١٥
، بما في ذلك    )٦٢(ل لمبدأ المساواة بين المرأة والرج     لاً كام الاستعراض الدستوري الحالي، إدماجاً   

 في  ،ضمن أحكامها التشريعية الخاصة بالمساواة للتشجيع على استخدام تدابير خاصة مؤقتـة           
 ضع تعريف قانوني للتمييز علـى     ، كما أوصتها بو   )٦٣(كل من القطاع العام والقطاع الخاص     

 .)٦٤(الجنسنوع أساس 

ن قلقهـا مـن     وع،  حالة الفئات المحرومة من النساء    قها إزاء   وأعربت اللجنة عن قل     -١٦
على نساء الماوري ويخفـض     بالأخص  للضمان الاجتماعي   احتمال أن يؤثر التشريع الجديد      

 إزاء قلة عدد برامج التعليم والتوظيـف         اللجنة القلق أيضاً   ساوريو. استحقاقاتهن الاجتماعية 
 اللجنة بقلق مـا خلّفـه زلـزال         ولاحظت. ةالتي تستهدف النساء والفتيات ذوات الإعاق     

التقارير سيما النساء الريفيات والمسنات، بما في ذلك         كرايستشيرش من تأثير على المرأة، ولا     
والاكتئاب، وكذلك ما نجم عنه من ارتفـاع        ع  تفيد باشتداد الإحساس بالكرب والجز    التي  

 .)٦٥(أعداد النازحين والعاطلين عن العمل

نة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية القلق من أن أحكام          ساور اللج يو  -١٧
الدولي   من العهد  ٧المادة  أحكام  لا ترقى إلى متطلبات      ١٩٧٢قانون المساواة في الأجر لعام      

 نيوزيلنـدا اللجنة بـأن تعـدّل   وأوصت . الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية   
الأجر على العمل ذي القيمة المتساوية، وحثتها علـى اتخـاذ           المساواة في   تشريعاتها المتعلقة ب  

، )٦٦(الخطوات اللازمة في إطار زمني واضح، لسد الفجوة بين الجنسين في القطـاع العـام              
 .)٦٧(في هذا الشأناللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة توصيات وقدمت 

لى التمييز ضد المرأة عن قلقها إزاء جملة أمور منها          وأعربت اللجنة المعنية بالقضاء ع      -١٨
التـسلط عـبر الإنترنـت       و في وسائط الإعلام  أحياناً  تصوير المرأة بشكل سلبي واستغلالي      

داخـل  الفتيات بـالإكراه    تزويج  الممارسة المتمثلة في    وخصوصاً   يستهدف المراهقات  الذي
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دون إبطاء للتوعيـة    تنفيذ حملة وطنية     على   نيوزيلنداوحثت اللجنة   . )٦٨(جاليات المهاجرين 
 .)٦٩(الصور النمطية السلبيةبأهمية المساواة وللقضاء على 

التي أدلى بها   عن أسفها للتعليقات النارية     لجنة القضاء على التمييز العنصري      أعربت  و  -١٩
وصتها وأ. )٧٠(بالتوعيةتعزيز الوئام العرقي     على   نيوزيلندا، وحثت   مؤخراً أحد أعضاء البرلمان   

على شـبكة  العنصرية  التحريض على الكراهية     كلةتضع إطاراً تشريعياً شاملاً لمعالجة مش     بأن  
 .)٧١(الإنترنت

التي يحققها المـاوري    نتائج  الجهودها لتحسين    نيوزيلندابأن تكثف   لجنة  الوأوصت    -٢٠
 ـ والصحة وإدارة العدالة الجنائية   ميادين العمالة   جزر المحيط الهادئ في     وسكان   ن طريـق   ع

يز تدابيرها الخاصة لتحـسين     تعزث  ح؛ كما أوصتها بأن تب     الموجود التصدي للتمييز الهيكلي  
عن طريق  جزر المحيط الهادئ،    وسكان  الماوري  لأطفال مجتمعات   الدراسي  التحصيل  مستوى  

عـن الدراسـة    وراء التغيب المتكرر    على معالجة الأسباب الجذرية     تركيز تدابيرها خصوصاً    
اللجنة المعنية بـالحقوق    وقدمت لجنة حقوق الطفل و    . )٧٢(دلات الانقطاع عنها  وارتفاع مع 

 .)٧٣(الاقتصادية والاجتماعية والثقافية توصيات في هذا الصدد

عـن  الـواردة   تقـارير   الإزاء  لجنة القضاء على التمييز العنصري عن قلقها        وأعربت    -٢١
 .)٧٤(منهم، في سوق العملالآسيوي   الأصليسيما ذو المهاجرين، ولااستمرار التمييز في حق 

 حق الفرد في الحياة والحرية وأمنه الشخصي  -باء  

في استخدام الشرطة النيوزيلندية قلقها العميق لبدء أعربت لجنة مناهضة التعذيب عن        -٢٢
 في  نيوزيلنـدا بأن تنظـر    أوصت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان      و. أسلحة الصعق الكهربائي  

 .)٧٥(أسلحة الصعق الكهربائيال التخلي عن استعم

 عـن قلقهـا إزاء   أعربتالمتخذة فإنها مع أن اللجنة تحيط علماً بمختلف المبادرات        و  -٢٣
عـدم  إزاء الجنائي، ومقارنة بغيرهم في مختلف درجات القضاء الماوري كثرة عدد الأفراد من  

 اللذين يجعلانها أكثـر     كفاية الضمانات المقدمة لحماية حقوق الأقليات من التمييز والتهميش        
 .)٧٦(عرضة للتعذيب وسوء المعاملة

عدم كفاية ما يتم تـوفيره      نقص عدد مرافق السجن؛ و    ويساور اللجنة القلق بسبب       -٢٤
ونية للسجناء المصابين بمـرض عقلـي؛ وإزاء        لصحة العقلية ومن خدمات قان    في ا من رعاية   

 أن تتسبب في ألم وإذلال لا داعي        استخدام سلطات السجون أدوات لتقييد الحركة من شأنها       
 .)٧٧(لهما

اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز     يساور القلق   ،  وعلى الرغم من التطورات الإيجابية      -٢٥
عنه انخفاض معدلات الإبلاغ    ارتفاع وتزايد العنف ضد المرأة، وإزاء       إزاء استمرار   ضد المرأة   
لجنـة مناهـضة    القلق يخالج   زال  يلا  و. )٧٨(نسي، لا سيما في ما يتعلق بالعنف الج        به والإدانة
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من المـاوري   استمرار انتشار ممارسة العنف ضد النساء، خاصة النساء         أيضاً بسبب   التعذيب  
أن تـشجع علـى      نيوزيلنداوناشدت اللجنة   . )٧٩( ونساء الأقليات  ومن جزر المحيط الهادئ   

مـستوى  الضرورية وأن تحسن     الخدمات القانونية والنفسية   وكفالة   تدريبالتعزز   و الإبلاغ
وأوصـت اللجنـة المعنيـة      . )٨٠(التمثيل في فرقة العمل المعنية بمكافحة العنف داخل الأسرة        

، على سبيل الأولويـة، إطـار لتنفيـذ     عتمدي  بأن بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية   
 .)٨١(توصيات فرقة العمل المعنية بمكافحة العنف الجنسي

إيذاء الطفل وإهماله   وهي تلاحظ استشراء     لجنة حقوق الطفل  لجزع يخالج   ازال  يلا  و  -٢٦
وأوصـت  . في هذا الـصدد ككل داخل الأسرة، وانعدام استراتيجية شاملة على نطاق البلد    

حالات العنف أو الإيذاء الجنـسي أو       ونطاق  آليات لرصد عدد     نيوزيلندابأن تنشئ   اللجنة  
وفي  غلال، بما في ذلـك داخـل الأسـرة وفي المـدارس،           الإهمال أو إساءة المعاملة أو الاست     
أموال تخصص  وأوصت اللجنة أيضاً بأن     . )٨٢(الرعايةأوساط  مؤسسات الرعاية أو غيرها من      

علـى مـدار    كافية للتمكين من إنشاء خطوط لنجدة الأطفال يمكن الاتصال بهـا مجانـاً              
 . )٨٣(الساعة

 قانوناً إلى القوة لأغراض التأديب، فإنهـا        وبينما رحبت اللجنة بإلغاء لجوء الأبوين       -٢٧
تأديب إيجابية تخلو من العنف في تنشئة       لتشجيع على اتباع أشكال      بمواصلة ا  نيوزيلنداأوصت  
 .)٨٤(الطفل

تـدابير   نيوزيلنـدا بأن تتخذ   وأوصت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة           -٢٨
تعزز تدابير حماية المرأة المتضررة من      بأن  بالإكراه و ج  القصَّر والتزوي لمنع زواج   جديدة  قانونية  

  .)٨٥(تعدد الزوجات والعنف المرتبط بالمهر
 عن قلقها   أعربت بحقوق الإنسان بالتدابير المعتمدة، فإنها       وبينما رحبت اللجنة المعنية     -٢٩

لمعنية وأوصت اللجنة ا  .  لم تعثر على أي حالة من حالات الاتجار بالأشخاص         نيوزيلندامن أن   
كشف لتحديـد   إجراء   و بأخطار الاتجار والاستغلال  بالتوعية  بالقضاء على التمييز ضد المرأة      

العـرائس  السكان المعرضة للخطر، بما في ذلك النساء والفتيات المهـاجرات، مثـل             فئات  
  .)٨٦("بالإنترنت"و" بالبريد"

 إقامة العدل وسيادة القانون  -جيم  

 في التخلي عن النظام الذي يمـنح        نيوزيلندابأن تنظر    أوصت لجنة مناهضة التعذيب     -٣٠
يتوفر فيهـا  النائب العام السلطة التقديرية لكي يقرر الملاحقة من عدمها حتى في القضايا التي           

لشرطة الـسلطة التقديريـة     كما يمنح ا  كب،  سبب معقول للاعتقاد بأن فعل التعذيب قد ارتُ       
  .)٨٧(المصلحة العامةالاستناد إلى بذيب من يُدّعى أنهم ارتكبوا أعمال تعلملاحقة 
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في قـانون   كاملـةً    من الاتفاقية    ١٥لأنه لم يتم إدراج المادة      ويساور اللجنة القلق      -٣١
 حـتى   ١٥مع أحكام المـادة      بأن تتم مواءمة ذلك القانون       ، وأوصت ٢٠٠٦الأدلة لعام   

 . )٨٨(تحت التعذيبيُستبعد بشكل صريح أي دليل يُنتزع 

 تعزيز استقلالية الهيئة المستقلة لمراقبة سـلوك        نيوزيلندابأن تواصل   لجنة  وأوصت ال   -٣٢
  .)٨٩(الشرطة التي ينبغي تعيين العاملين فيها من بين خبراء مستقلين من خارج جهاز الشرطة

 في اعتمـاد تعـديلات      نيوزيلندابأن تسرع   وأوصت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان        -٣٣
 .)٩٠(البراءةقرينة ، من أجل كفالة الحق في ١٩٧٥لعام قير العقالقانون إساءة استعمال 

جميع التدابير المتعلقة بتحويـل  ن كثب رصد ع نيوزيلندابأن تواصل وأوصت اللجنة     -٣٤
 .)٩١(جون إلى القطاع الخاصإدارة الس

المبادرات المختلفـة،   أحاطت علماً ب  لجنة القضاء على التمييز العنصري      وفي حين أن      -٣٥
للتصدي لكثرة عدد الأفراد من الماوري وسـكان    تكثيف جهودها    على   نيوزيلندا تحث افإنه

. )٩٢(نظـام العدالـة الجنائيـة     جزر المحيط الهادئ مقارنة بغيرهم في كل مرحلة من مراحل           
في حق   جهودها لمنع التمييز     نيوزيلنداأيضاً بأن تكثف    وأوصت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان      

 وأوصى المقرر الخاص المعني بحقوق الشعوب الأصلية بأن       . )٩٣(قامة العدل الماوريين في مجال إ   
لتصدي لمشكلة ارتفـاع   بغية ابالتشاور مع قادة شعب الماوري، جهودها   تضاعف الحكومة،   
التي يعانيها  وينبغي إيلاء انتباه خاص للآثار السلبية       . الماوريفي صفوف   معدلات الاحتجاز   

وقلّلـت  فترات الاحتجاز   مددت  مبادرات عدالة جنائية    رّاء  شعب الماوري أكثر من غيره ج     
 المركز الاجتماعي كعامـل     تاستخدمفرص الإفراج لحسن السلوك أو الإفراج المشروط، و       

  . )٩٤(احتمال الحكم بالحبسالمحكوم بها أو يزيد من مشدد للعقوبة 
تسهيل لجوء المرأة   لى   ع نيوزيلنداوحثت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة           -٣٦

د الكافية رلى المواللنساء اللواتي يفتقرن إالقانونية المجانية   المعونة  إلى القضاء، بوسائل منها توفير      
تعزيـز  ؛ و المهاجرات ونساء الماوري في سياق إقامة العـدل       في حق   من عدم التمييز    والتأكد  

في حال التعرض   لقانونية المتاحة   مبادرات توعية النساء بكيفية الاستفادة من سبل الانتصاف ا        
 .)٩٥(بما في ذلك ما يتعلق بمفوضية حقوق الإنسانللتمييز، 

 إتاحـة   نيوزيلنـدا بأن تضمن   وأوصى المقرر الخاص المعني بحقوق الشعوب الأصلية          -٣٧
اكم لديها من مظالم تاريخية تنتظـر       ما تر التمويل اللازم لتمكين محكمة وايتانغي من تسوية        

بفعالية وفي الوقت المناسب، وأوصاها أيضاً بالتشاور مع شعب الماوري لتحديد           ،  الفصل فيها 
 أيضاً اتخاذ خطوات لضمان ألا يحول الموعـد    نيوزيلنداوينبغي ل . )٩٦(دور المحكمة في المستقبل   

 دون تقـديم مطالبـات مـشروعة،        ٢٠٠٨النهائي لتقديم المطالبات التاريخية المحدد في عام        
 بأي عملية تسوية    ، وهو تسوية جميع المطالبات التاريخية     ،٢٠١٤المحدد لعام    الهدف   يضر لاوأ

وأوصى أيضاً بأن يكـون أي قـرار تتخـذه          . )٩٧(المزيد من الوقت للتشاور   قد تستفيد من    
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 معينة مصحوباً بمبرر خطـي،      ةبما يخالف توصيات محكمة وايتانغي في حال      للتصرف  الحكومة  
  .)٩٨(عاهدة والمعايير الدولية لحقوق الإنسانوأن يكون متماشياً مع مبادئ الم

مرضـى  وأطفال مودعين في مؤسسات تابعة للدولة       تعرُّض  وبالإشارة إلى ادعاءات      -٣٨
إنسانية أو مهينة على أيـدي   عاملة قاسية أو لا   لميعالجون في مستشفيات للأمراض النفسانية،      

 التحقيق  نيوزيلنداأن تضمن   ب أوصت لجنة مناهضة التعذيب      ،أشخاص يتصرفون بصفة رسمية   
ملاحقة المرتكِبين وإتاحة سـبل     و،  "القضايا التاريخية "دعاءات في   الاالفوري والتريه في هذه     

 .)٩٩(انتصاف للضحايا، بما فيها التعويض وإعادة التأهيل الملائمان

  الإعراب عن قلقها إزاء السن المتدنية للمسؤولية الجنائية        لجنة حقوق الطفل   وجددت  -٣٩
عـن  اللجنة أيضاً   وأعربت  .  عاماً ١٧ أبقت سن المسؤولية الجنائية عند سن        نيوزيلنداولأن  

بالرغم مـن وجـود     ،  )١٠٠(الإصلاحيأسفها لأن القضاء يتَّبع النهج العقابي أكثر من النهج          
، ومنها  )١٠١(لحل هذه المسائل وغيرها   توصيات  اللجنة  وقدمت  . "ندوات المجموعات الأسرية  "

لمخـالفين  وضع مجموعة واسعة من التدابير البديلة لاحتجـاز الأطفـال ا         ب وزيلندانيأن تقوم   
 .)١٠٢(رهن الاحتجاز عن البالغين ، سواء كان ذكراً أم أنثى،فصل أي طفلوللقانون، 

توفير الحمايـة المنـصوص      نيوزيلندابأن تكفل   أوصت اللجنة   بالإضافة إلى ذلك،    و  -٤٠
  . )١٠٣(أو الشهود عليها/ل ضحايا الجرائم وعليها في الاتفاقية لجميع الأطفا

 الحق في الخصوصية والزواج والحياة الأسرية  -دال  

جهودها لتقديم المساعدة إلى الآبـاء   نيوزيلندابأن تكثف أوصت لجنة حقوق الطفل       -٤١
 لاستجابة الفورية لهم  ل، و النشأوالأوصياء القانونيين في اضطلاعهم بمسؤولياتهم المتعلقة بتربية        

المشاكل الناجمـة   عالجة  والدعم لم المشورة  عن طريق تقديم خدمات منها      على الصعيد المحلي،    
 ئالماوري وجزر المحـيط الهـاد     عن تعاطي الكحول أو المخدرات، وتوفير خدمات لسكان         

 . )١٠٤(تناسب ثقافاتهم

ني موافقة الطفل عند التب    اشتراط   خطوات تكفل  نيوزيلندابأن تتخذ   وأوصت اللجنة     -٤٢
، كما توصيها بـأن     في تشريع التبني  ، وبأن تستأنف إعادة النظر      داخل البلد حسب الاقتضاء   

  على الأقل   عاماً ١٨تخفّض السن التي يحق فيها للأطفال المتبنين الاطلاع على ملفاتهم لتكون            
  .)١٠٥( ) عاماً حاليا٢٠ًبدلاً من (

 مة والحياة السياسيةحرية التعبير والحق في المشاركة في الحياة العا  -هاء  

 تشجيع مشاركة المرأة في     نيوزيلندابأن تواصل   أوصت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان        -٤٣
وقدمت اللجنـة المعنيـة     . )١٠٦( الشركات الخاصة  ةالمناصب العليا والإدارية وفي مجالس إدار     

  .)١٠٧(بالقضاء على التمييز ضد المرأة توصية مشابهة
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وتنفذ مبدأ احترام آراء الطفـل في        نيوزيلندابأن تعزز   فل  وأوصت لجنة حقوق الط     -٤٤
  .)١٠٨(التشريعات وفي الممارسة

 الحق في العمل وفي التمتع بشروط عمل عادلة ومؤاتية  -واو  

أعربت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافيـة عـن قلقهـا إزاء            -٤٥
البطالة، وأوصـت بـأن تـضمن نيوزيلنـدا         تضرر الشباب، أكثر من غيرهم من       استمرار  

بغرض تخطي العقبات التي تحـول دون       هادفة   المهارات والعمـالة تدابير  تعزيز  لاستراتيجيتها  
 . )١٠٩(حصول الشباب على فرص عمل

أعربت لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدولية المعنيـة بتطبيـق            ٢٠١٣وفي عام     -٤٦
 ١٨ و ١٥لأطفال بين سـن     له يُسمح   د عن قلقها البالغ لأن    الاتفاقيات والتوصيات من جدي   

نفها الخطر بكل وضوح، كما     ت، في القانون والممارسة، بالاضطلاع بأنواع من العمل يك        عاماً
 .)١١٠(أقرت بذلك الحكومة وأكدته إدارة بحوث العملسبق و

 تـستحدث   بـأن وأوصت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية          -٤٧
بأن تحقق على وجه الـسرعة في       وبموجب نص قانوني حداً أقصى لساعات العمل         نيوزيلندا

 . )١١١(جميع ادعاءات انتهاك قوانين العمل

التـدابير   نيوزيلنـدا بأن تضع    اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة      وأوصت    -٤٨
قيـة  التصديق على اتفاوبأن تنظر في  ة الأجرالمدفوع القانونية المناسبة لضمان الإجازة الوالدية    

  . )١١٢(المسؤوليات العائليةالمتعلقة بالعمال ذوي ) ١٩٨١(١٥٦منظمة العمل الدولية رقم 

 الحق في الضمان الاجتماعي وفي التمتع بمستوى معيشي لائق  -زاي  

 بينما لاحظت لجنة حقوق الطفل التدابير المتخذة، أعربت عن قلقهـا لأن نـسبة               -٤٩
 نيوزيلندابأن تتخذ   الفقر، وأوصت   خط   في المائة من الأطفال لا تزال تعيش دون          ٢٠ تناهز

ن الأسر المحرومة وأطفالها من الخروج من       الدعم الملائم الذي يمكّ   لتوفير  جميع التدابير اللازمة    
 . )١١٣(، والمواصلة في تقديم المساعدة لمن يظلون تحت خط الفقرالفقر بصورة مستدامة

بقلـق الـنقص    ولاحظت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية          -٥٠
 الأسر  نتفاع لما أفادت به التقارير من ا      ، وأعربت عن أسفها   في مرافق رعاية الأطفال   الحاصل  

ذات الدخل المتوسط والمرتفع بشكل رئيسي من الإعانات المخصصة لرعاية الأطفال في إطار             
وأن تضمن  عدد مرافق رعاية الأطفال     أن تزيد    نيوزيلنداوناشدت اللجنة   . عاملةخطة الأسر ال  

 .)١١٤(على هذه الخدماتأيضاً من الحصول أشد الفئات حرماناً وتهميشاً تمكين 

المحتمل الذي من الطبيعة الرجعية والأثر التمييزي وأعربت اللجنة عن قلقها أيضاً إزاء   -٥١
اختبار العمل  شروط   في    بإعادة النظر  نيوزيلنداوطالبت  . رفاهنظام ال إصلاحات  أن ينشأ عن    
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تطبيق إدارة الدخل على أساس فردي وبحسب     كما طالبتها بضمان    التي يجري اعتمادها حالياً     
 نيوزيلنـدا تكفـل   بأن   اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة      وأوصت  . )١١٥(الحاجة

رية إلى التمييز ضد الفئات المحرومة من النساء، وأن يتم          الرفاه الجا نظام  إصلاحات  تؤدي   ألاّ
كفالة تعميم مراعـاة المنظـور      طالبتها كذلك ب  ، و إجراء تقييم مستقل لتأثيرها على الجنسين     

 وإجراء تحليل   ٢٠١١من الزلزال الذي وقع عام      التعافي  الجنساني في السياسات المتعلقة بعملية      
  .)١١٦(الجنسينوقعه على ل

 التحـديات   لاحظت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية      ا  ينموب  -٥٢
حقـوق  يقوم علـى    اً  نهج نيوزيلندابأن تعتمد   فقد أوصت   لزالين الأخيرين،   الناجمة عن الز  

 تـوافر الـسكن،     بمسألةالإنسان في جهود إعادة الإعمار، ومن ثم ضمان الاهتمام المناسب           
تطبيق ؛ وشجعت على     مساكن مؤقتة  توفير بما في ذلك     ، وملاءمته كلفتهتوالقدرة على تحمل    
  .)١١٧(هذه المساكندخول  من ن الأشخاص ذوي الإعاقةالتصاميم التي تمكّ

  اجتماعي أهلية الحصول على سكن    حصر نيوزيلنداعن أسفها لقرار    وأعربت اللجنة     -٥٣
الحرص علـى أن    ها إلى   ودعت.  دون سواهم  "في أشد الحاجة إليه    "على الأشخاص الذين هم   

على اتخاذ التدابير الملائمة     وحثتها   للجميعاللائق  لحق في السكن    اتشريعاتها وسياساتها   تكفل  
 .)١١٨(قائمة الانتظار فيما يتعلق بالسكن الاجتماعيطول لمعالجة مشكلة 

لمياه الميـسورة الكلفـة     الحق في ا  بأن تحرص نيوزيلندا على كفالة      وأوصت اللجنة     -٥٤
  .)١١٩(توزيع المياهقطاع ، بما في ذلك في سياق خصخصة أمونةوالم

 الحق في الصحة  -حاء  

لـدعوتها   نيوزيلنـدا على  أثنت  اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة        مع أن     -٥٥
إعـادة  ، فإنها حثتها على     لحماية حقوق المرأة الجنسية والإنجابية والوقاية من الوفيات النفاسية        

،  قانون الإجهاض وممارسته بهدف تبسيطه وضمان استقلالية المـرأة في الاختيـار            النظر في 
إلى اللجوء إلى عمليات الإجهاض غير المأمونة، وإزالة الأحكام         والحيلولة دون اضطرار النساء     

 .)١٢٠(العقابية المفروضة على النساء اللواتي تجرى لهن عملية إجهاض

الجنـسية  بـالحقوق   يز التثقيف على نطاق واسع      تعز على   نيوزيلنداوحثت اللجنة     -٥٦
وخاصة في ما يتعلق بالوقاية من حالات حمل المراهقات والحمل غير المرغوب فيه،             ،  والإنجابية

معالجة تدهور حالة   على  ، و الفتيات الحوامل مساندة  تعزيز التدابير الرامية إلى     كما حثتها على    
منع على حالتهن الصحية، وإساءة استغلال حة  ومنع ومكافالصحة العقلية للفتيات الصغيرات  

 .)١٢١(نتحارالاالمخدرات، ومنع ومكافحة تعاطي الكحول و

ولاحظ المقرر الخاص المعني بحقوق الشعوب الأصلية أن الإحصاءات الصحية المتاحة             -٥٧
بنفس معايير الخـدمات    صحية  خدمات  تثير شواغل بالغة لأن شعب الماوري لا يحصل على          
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أوجه  بأن تعالجَ وأوصت لجنة حقوق الطفل     . )١٢٢(نيوزيلندال عليها سائر الفئات في      التي تحص 
بين السياسات الصحية والسياسات الرامية إلى الحد من         من خلال اتباع نهج متسق     التفاوت

وشجع المقرر الخاص الحكومة على مواصلة العمل مـع         . )١٢٣(تفاوت الدخل ومستوى الفقر   
أسـباب التفـاوت في     لتحديد  الماوري  قادة شعب   و) القبائل(والإيوي  ) العائلات( الواهاناو

 .)١٢٤(الأوضاع الصحية والحلول الممكنة المناسبة من الناحية الثقافية

زيـادة الجهـود     على   نيوزيلندا اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة      وحثت    -٥٨
، لفائدة نـساء    ك رعاية الصحة العقلية   في ذل الرامية إلى تحسين خدمات الرعاية الصحية، بما        

تحسين حـصول النـساء     إلى  ؛ و المحيط الهادئ جزر  الأقليات، ولا سيما نساء الماوري ونساء       
كفالة إعلام النساء   إلى  ؛ و المثليات ومغايري الهوية الجنسانية على الخدمات الصحية وجودتها       

كفالـة  إلى  ، و إلزاميـاً لـيس    البشرية   الحوامل بأن فحص الكشف عن فيروس نقص المناعة       
 . )١٢٥(فحصهنإذا لزِم الحصول على موافقتهن المستنيرة 

 بأن تعزز نيوزيلندا  وأوصت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية          -٥٩
سكان جزر المحيط   الماوري و ولا سيما في أوساط أفراد      مكافحة التدخين،   تدابيرها الرامية إلى    

  .)١٢٦(من برامج الإقلاع عن التدخين تحسين فرص استفادتهم الهادئ، وإلى

 الحق في التعليم  -طاء  

من  أعربت عن قلقها     فإنها المبذولة،   الجهود العديدة قدرت  لجنة حقوق الطفل    مع أن     -٦٠
العودة أن عدة فئات من الأطفال تواجه مشاكل في الالتحاق بالمدرسة أو مواصلة التعليم أو               

الأطفـال ذوو الاحتياجـات التعليميـة       (وبخاصة الأطفال ذوو الإعاقة   سة،  إلى مقاعد الدرا  
جزر المحـيط   سكان   والأطفال الذين يعيشون في المناطق الريفية، وأطفال الماوري و         )الخاصة
الأمهات المراهقات، والأطفـال    أطفال   وأطفال الأقليات، وأطفال ملتمسي اللجوء، و      الهادئ

وعلاوة على ذلـك    . يواظبون على الحضور لأسباب مختلفة    ن  عن الدراسة أو الذي   المنقطعون  
لطفولـة  في ا  ساعة فقط من التعليم والرعاية المجانيين        ٢٠إتاحة  من  أعربت اللجنة عن قلقها     

الأطفال، وبخاصة من هم في حاجة     من قلة فرص الحصول عليهما بالنسبة للعديد من         والمبكرة  
خطـورة مـشكلة    من   و ؛"للتبرع"على الوالدين   رس العامة   من المدا إليها ومن ضغط العديد     

وهو ما من شأنه أن يحول دون مواظبة الأطفال علـى المدرسـة       ،)١٢٧(وانتشارهاالاستئساد  
منع التلاميذ  عدد حالات   وأعربت اللجنة عن قلقها أيضاً إزاء       . بشكل ناجح ودون تعلمهم   

خاصة على الأطفـال مـن      بصفة  مؤقتاً من الحضور إلى المدارس وطردهم منها وتأثير ذلك          
  .)١٢٨(نجازها الدراسي عموماًإالفئات المتدني 

 ـ نيوزيلنـدا بأن تضع    اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة      وأوصت    -٦١  اًبرنامج
للتأكد من أن الآباء والأمهات يفهمون الطابع الطوعي للمدفوعات الـتي تطلبـها             منهجياً  

تدابير ترمـي   بأن تنفذ   ؛ و )١٢٩(حصيل الرسوم يما يتعلق بت  فالمدارس ورصد ممارسات المدارس     



A/HRC/WG.6/18/NZL/2 

17 GE.13-18401 

إلى تخفيض معدلات الانقطاع عن الدراسة في صفوف فتيات الماوري وإعـادة دمجهـن في               
تدابير لتوسيع الفرص المتاحـة للنـساء والفتيـات للعمـل في            بأن تتخذ   ؛ و النظام التعليمي 

 نيوزيلنـدا  )اليونسكو (والعلم والثقافة منظمة الأمم المتحدة للتربية     وشجعت  . )١٣٠(المستقبل
الأطفال عدم تعرض   على اتخاذ تدابير إضافية لزيادة فرص الوصول إلى التعليم المجاني وضمان            

للتمييز في الحـصول علـى      من الأسر المنخفضة الدخل والأسر التي تعيش في المناطق الريفية           
  .)١٣١(التعليم

 الأشخاص ذوو الإعاقة  -ياء   

للجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عما يساورها مـن          أعربت ا   -٦٢
 المتخذة، ودعـت     على الرغم من التدابير    ،استمرار حرمان الأشخاص ذوي الإعاقة    إزاء  قلق  

إلى واستحداث حوافز وتدابير خاصة أخرى للتشجيع على منحهم فرص عمل            إلى   نيوزيلندا
إلى ؛ و  بصريح العبارة   من أشكال التمييز   ية المعقولة شكلاً  لتيسيرمن الترتيبات ا  اعتبار الحرمان   

ضمان أن يكون نظام الرعاية الصحية الأولية مجهزاً تجهيزاً كافياً لتقديم الرعاية للأشـخاص              
 .)١٣٢(ذوي الإعاقة الذهنية

  الشعوب الأصلية  -كاف  
، وخـصوصاً في    لندانيوزيأشار المقرر الخاص المعني بحقوق الشعوب الأصلية إلى أن            -٦٣

عالجة الـشواغل   لملنهوض بحقوق شعب الماوري و    السنوات الأخيرة، اتخذت خطوات هامة ل     
ومن جملة تلك الخطوات، تعبير نيوزيلنـدا عـن    .سلفه بصفته مقرراً خاصاًالتي أعرب عنها  

دعمها لإعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية، والخطوات التي اتخذتها لإبطال            
، وجهودها في سبيل إنجاز عمليـة  ٢٠٠٤وتعديل قانون الشواطئ الأمامية وقاع البحار لعام     

 )١٣٣( جوانبه المتعلقة بتمثيل شعب الماوري ودور معاهـدة وايتـانغي          فياستعراض الدستور   
 ورغم وجود نقائص واضحة، فإن عملية التـسوية         ،وعلاوة على ذلك  . وغيرها من الجوانب  

في نيوزيلندا من أهم الأمثلة في العالم على السعي إلى معالجة التظلمـات       وفق أحكام المعاهدة    
للشعوب الأصلية، وقد كانت التسويات التي تم التوصل إليهـا بالفعـل            والمتواصلة  التاريخية  

وبينما رحبت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان بهذه الجهود، فإنها         . )١٣٤(مفيدة جداً في عدة حالات    
بأن تكفل المراعاة الكاملة للآراء التي تعرب عنها مختلف جماعات المـاوريين             نيوزيلنداأوصت  

  .)١٣٥(المعاهدةفي إطار التاريخية المطالبات أثناء المشاورات الجارية في سياق عملية تسوية 
آليات الوساطة أو غيرها من آليات تسوية       الحكومة  بأن تعزز   وأوصى المقرر الخاص      -٦٤

منازعات بشأن المشاركة أو    حل أي   لتشاور مع شعب الماوري من أجل       المنازعات المتاحة با  
تحلى بالمرونة في مواقفهـا     الوشجع الحكومة أيضاً على     . )١٣٦(التمثيل في مفاوضات التسوية   

، لإيجاد حلول مبتكرة تـوفر       الاقتضاءً خلال مفاوضات التسوية، وأن تسعى جاهدة، حسب      
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. )١٣٧(لماوري، وفقاً لمعاهدة وايتانغي والمعايير الدوليـة      سبل الانتصاف المناسبة لمطالبات شعب ا     
هذا تبديد أسباب قلق    وينبغي للحكومة أن تستطلع وتطور، بالتشاور مع شعب الماوري، سبل           

يُعتـبر   مـا سيما    على أحكام المعاهدة، ولا    الشعب فيما يتعلق بعملية مفاوضات التسوية بناءً      
 .)١٣٨(الحكومة من شعب الماوري والمفاوضين من اختلال في ميزان القوة بين المفاوضين

 فقد  ،Wai 262وايتانغي  بقرار محكمة   رحبت  لجنة القضاء على التمييز العنصري      مع أن   و  -٦٥
بطريقـة  وايتانغي  لتنفيذ قرار محكمة    عن جدول زمني    بأن تعلن على الفور      نيوزيلنداأوصت  

يتعلق بمعارفها التقليدية ومواردهـا      فيما الماوريتحمي تماماً حقوق الملكية الفكرية لمجتمعات       
  .)١٣٩(الجينية والبيولوجية

كفالة إجراء أي عملية خصخصة لـشركات الطاقـة         على   نيوزيلنداوحثت اللجنة     -٦٦
في مصادر المياه العذبة والطاقة الحرارية      الماوري  بطريقة تراعي بشكل كامل حقوق مجتمعات       

  .)١٤٠(نغيوايتامعاهدة المحمية بموجب الأرضية، 
 المتعلـق بالمنـاطق     ٢٠١١على مواصلة مراجعة قانون عام       نيوزيلنداوحثت اللجنة     -٦٧

الكامل بحقوقهـا   الماوري  بغرض تيسير تمتع مجتمعات     ) Takutai Moana(والساحلية  البحرية  
ت المتعلقة بالأراضي والموارد التي تملكها أو تستخدمها تقليدياً، وبخاصة وصولها إلى المواقع ذا            

  .)١٤١(الأهمية الثقافية والتقليدية
كفالـة   إلى نيوزيلندا اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية    ودعت    -٦٨

حقوق شعب الماوري غير القابلة للتصرف في أراضيه وأقاليمه ومياهـه ومناطقـه             تكريس  
الحرة والمسبقة والمـستنيرة     إلى احترام مبدأ موافقة شعب الماوري     البحرية وموارده الأخرى، و   

  . )١٤٢(، في تشريعاتها وكفالة إعمال تلك الحقوق على النحو الواجبصهعلى أي قرار يخ
الجهود المبذولة لضمان مشاركة لـشعب       نيوزيلندابأن تعزز   وأوصى المقرر الخاص      -٦٩

ص على زيادة   أن تركِّز اهتمامها بوجه خا    بعلى الصعيد الوطني، و   في الحياة السياسية    الماوري  
  .)١٤٣(مشاركة الماوري في الحكم المحلي

 عن قلقها إزاء اسـتنتاج محكمـة        لجنة القضاء على التمييز العنصري    وبينما أعربت     -٧٠
 على تسريع وتيرة عمليـة     نيوزيلنداوايتانغي أن لغة الماوري تواجه خطر الاندثار، فقد حثت          

  .)١٤٤(وضع استراتيجية جديدة بشأن لغة الماوري

   اللجوءون وطالبون واللاجئوالمهاجر  -ملا  
 تشريعاتها متوافقة توافقـاً     نيوزيلندابأن تجعل   أوصت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان        -٧١

 لحقوق  انيوزيلندلجنة  في توسيع نطاق ولاية     بأن تنظر   كاملاً مع مبدأ عدم الإعادة القسرية، و      
نتهاكات حقوق الإنسان المتصلة بقـوانين      الإنسان حتّى يتسنّى لها تلقي الشكاوى المتعلقة با       
  .)١٤٥(وسياسات وممارسات الهجرة وإعداد تقارير عنها
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تجـاز  يُلزِم باح بينما لاحظت لجنة القضاء على التمييز العنصري أن قانون الهجرة           و  -٧٢
 علـى   نيوزيلندا أشخاص، حثت    ١٠أكثر من   تضم  جماعة  ضمن  طالبي اللجوء ومن يصلون     

يتعلق بمعاملـة    المعايير الدولية فيما٢٠١٢روع تعديل قانون الهجرة لعام  كفالة أن يراعي مش   
طالبي في حق   تمييز جائر وتعسفي    على  ذلك التعديل   ينطوي   المحتاجين للحماية الدولية كي لا    

  .)١٤٧(توصية اللجنةلشؤون اللاجئين مية وأيدت مفوضية الأمم المتحدة السا. )١٤٦(اللجوء
حتجاز لاامرافق  الامتناع عن إرسال طالبي اللجوء إلى        على   لندانيوزيوحثت اللجنة     -٧٣

. )١٤٨(لمعايير الدولية االظروف السائدة فيها    تستوفي  إلى أن   الواقعة في بلد مجاور     خارج الإقليم   
بأن تتاح لأي طالب لجوء يصل إلى       لشؤون اللاجئين   وأوصت مفوضية الأمم المتحدة السامية      

ة البدء في إجراءات تحديد مركـز اللاجـئين بالكامـل في            واً، فرص ، إما بحراً أو ج    نيوزيلندا
  . )١٤٩(نيوزيلندا

  الحق في التنمية  -ميم  
زيادة  على   نيوزيلنداشجعت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية          -٧٤

 في المائة ٠,٧سبة نلتبلغ هذه المساعدة  زيادة حجم   مساهمتها في المساعدة الإنمائية الرسمية بغية       
  .)١٥٠(من الدخل القومي الإجمالي

  حقوق الإنسان ومكافحة الإرهاب  -نون  
لإرهاب مكافحة ا غارات   (٨العملية  بالنظر إلى الشواغل المطروحة بشأن ما يسمى          -٧٥

، التي يُزعم أنه تم فيها استخدام القوة المفرطة )٢٠٠٧أكتوبر / تشرين الأول  ١٥في  التي شنت   
 عدم تطبيـق    نيوزيلندابأن تكفل    ماورية، أوصت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان        ضد جماعات 

قانون تعديل قانون قمع الإرهاب على نحو تمييزي وألاّ يؤدي هذا التطبيق إلى استخدام القوة               
تكفل محاكمة الأشخاص الموقـوفين في سـياق        كما أوصت بأن    المفرطة ضد المشتبه فيهم     

 ، أنـه  ٢٠١٢ في عام الوارد   في ردها    نيوزيلنداوذكرت  . )١٥١(معقولأجل   ضمن   ٨العملية  
 ـ    ٢٠١١سبتمبر  / أيلول ٢ إثر حكم من المحكمة العليا بتاريخ        على  ة، سُحبت التـهم الموجه
وكان من المزمع   . منها أربع   إلاَّبجميع القضايا    شخصاً بحيازة أسلحة نارية فيما يتعلق        ١٨ إلى

المشاركة في منظمة إجراميـة وحيـازة       لمتبقيتين، وهما   تين ا المحاكمات على التهم  الشروع في   
  .)١٥٢(٢٠١٢فبراير / شباط١٣ في ،أسلحة بطريقة غير قانونية

 تطابق تشريعها المتعلق بمكافحة الإرهاب تطابقاً       نيوزيلندابأن تَكفُل   وأوصت اللجنة     -٧٦
ان تطابق التدابير  بضمكما أوصت. الدولي الخاص بالحقوق المدنية والـسياسية    العهد كاملاً مع 

 وكذلك الإجـراءات الوطنيـة الخاصـة       ،)١٩٩٩(١٢٦٧المتخذة لتنفيذ قرار مجلس الأمن      
المكرسـة  إرهابية، تطابقاً كاملاً مع جميع الضمانات القانونيـة         بتسمية مجموعة ما مجموعةً     

  .)١٥٣(العهد في
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1 Unless indicated otherwise, the status of ratifications of instruments listed in the table may be 
found in the official website of the United Nations Treaty Collection database, Office of Legal 
Affairs of the United Nations Secretariat, http://treaties.un.org/. Please also refer to the United 
Nations compilation on New Zealand from the previous cycle (A/HRC/WG.6/5/NZL/2). 

2 The following abbreviations have been used for this document: 
ICERD International Convention on the Elimination of All Forms of Racial 

Discrimination 
ICESCR  International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights; 
OP-ICESCR Optional Protocol to ICESCR 
ICCPR International Covenant on Civil and Political Rights 
ICCPR-OP 1 Optional Protocol to ICCPR 
ICCPR-OP 2 Second Optional Protocol to ICCPR, aiming at the abolition of the death 

penalty 
CEDAW Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination against 

Women 
OP-CEDAW Optional Protocol to CEDAW 
CAT Convention against Torture and Other Cruel, Inhuman or Degrading 

Treatment or Punishment 
OP-CAT Optional Protocol to CAT 
CRC Convention on the Rights of the Child 
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OP-CRC-IC Optional Protocol to CRC on a communications procedure 
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CRPD Convention on the Rights of Persons with Disabilities 
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4 Protocol to Prevent, Suppress and Punish Trafficking in Persons, Especially Women and 
Children, supplementing the United Nations Convention against Transnational Organized Crime. 

5 1951 Convention relating to the Status of Refugees and its 1967 Protocol, and 1961 Convention 
on the Reduction of Statelessness. 

6 Geneva Convention for the Amelioration of the Condition of the Wounded and Sick in Armed 
Forces in the Field (First Convention); Geneva Convention for the Amelioration of the Condition 
of Wounded, Sick and Shipwrecked Members of Armed Forces at Sea (Second Convention); 
Geneva Convention relative to the Treatment of Prisoners of War (Third Convention); Geneva 
Convention relative to the Protection of Civilian Persons in Time of War (Fourth Convention); 
Protocol Additional to the Geneva Conventions of 12 August 1949, and relating to the Protection 
of Victims of International Armed Conflicts (Protocol I); Protocol Additional to the Geneva 
Conventions of 12 August 1949, and relating to the Protection of Victims of Non-International 
Armed Conflicts (Protocol II). For the official status of ratifications, see Federal Department of 
Foreign Affairs of Switzerland, at 
www.eda.admin.ch/eda/fr/home/topics/intla/intrea/chdep/warvic.html. 
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7 International Labour Organization Convention No. 29 concerning Forced or Compulsory Labour; 
Convention No. 105 concerning the Abolition of Forced Labour; Convention No. 98 concerning 
the Application of the Principles of the Right to Organise and to Bargain Collectively; Convention 
No. 100 concerning Equal Remuneration for Men and Women Workers for Work of Equal Value; 
Convention No. 111 concerning Discrimination in respect of Employment and Occupation; 
Convention No. 182 concerning the Prohibition and Immediate Action for the Elimination of the 
Worst Forms of Child Labour. 
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Protection of the Right to Organise; and Convention No. 138 concerning Minimum Age for 
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in Independent Countries and Convention No.189 concerning Decent Work for Domestic 
Workers.  

10 Protocol Additional to the Geneva Conventions of 12 August 1949, and relating to the Adoption 
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11 1954 Convention relating to the Status of Stateless Persons. 
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Social and Cultural Rights (E/C.12/NZL/CO/3), para. 32; concluding observations of the 
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